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1 Benutzerhinweise

Diese Technische Beschreibung erméglicht den sicheren und
effizienten Umgang mit dem WLAN-Adapter WLAN-2. Das
Dokument ist Bestandteil des Gerats und muss in unmittelbarer
Nahe jederzeit zuganglich aufbewahrt werden.

Das Personal muss diese Anleitung vor Beginn aller Arbeiten
sorgfaltig durchgelesen und verstanden haben. Grundvoraus-
setzung flr sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller angegebe-
nen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen.
Abbildungen dienen dem grundsatzlichen Verstandnis und
konnen von der tatsachlichen Ausfiihrung abweichen.

Zielgruppe

Diese Technische Beschreibung richtet sich an den fachkundigen
Errichter von Einbruchmeldeanlagen. Der Errichter sollte eine
Ausbildung im Bereich Elektrotechnik oder Telekommunikation
abgeschlossen haben.

Inhalt
Die Technische Beschreibung umfasst detaillierte Erklarungen
zu allen Lebensphasen des Gerats.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerat ist ausschlieRlich fiir die hier beschriebene Verwen-
dung konzipiert und konstruiert.

Die UE/EMZ wird in der Regel direkt tiber ein Patchkabel mit
dem lokalen Netzwerk (Router/NGN) verbunden. Wenn diese
kabelgebundene Verbindung nicht oder nur mit groRem Auf-
wand méglich ist, dann kann der WLAN-Adapter WLAN-2 wie
hier beschrieben eingesetzt werden.

Der WLAN-Adapter WLAN-2 dient in solchen Fallen dazu, eine
drahtlose Verbindung zwischen einer Ubertragungseinrichtung
comXline oder einer EMZ hiplex und einem drahtlosen Netz-
werk (WLAN) herzustellen. Der WLAN-Adapter wird Uiber ein
Patchkabel mit der UE/EMZ verbunden. Die Spannungsversor-
gung des Nano-Routers wird Uiber das DC/DC Stabilisator-Modul
12V-USB-5V (Schaltregler) sichergestellt. Der Schaltregler wird
z. B.im Gehduse der EMZ montiert und an die Spannungsversor-
gung furr externe Verbraucher (EMZ-Platine) angeschlossen.
Jede Uber die bestimmungsgemaRe Verwendung hinausgehen-
de oder andersartige Benutzung gilt als Fehlgebrauch. Anspri-
che jeglicher Art wegen Schaden aufgrund von Fehlgebrauch
sind ausgeschlossen.

Allgemeine Verkaufsbedingungen

Die Allgemeinen Verkaufsbedingungen finden Sie auf der
TELENOT-Homepage unter www.telenot.com und im TELENOT
Produktkatalog.

Riicksenden fehlerhafter Gerate

Wahlen Sie eine stabile Verpackung (mdglichst die Originalver-
packung), gegebenenfalls eine Schutzverpackung und einen Ver-
sandkarton, um Schaden beim Transport zu vermeiden. Beach-
ten Sie das Gewicht von Gehause, Platine usw. und sichern Sie
den Verpackungsinhalt gegen Verrutschen. Beachten Sie auch
den ESD-Schutz. Legen Sie dem Gerat eine Fehlerbeschreibung
bei. Verwenden Sie dazu den mitgelieferten Vordruck ,Fehlerbe-
richt zur Instandsetzung”.



Produktidentifizierung

Fur Anfragen, Reklamationen oder Parametrierung miissen wir
Ihr Gerat identifizieren. Hierzu benétigen wir folgende Anga-
ben: Gerate-Typ, Verkaufs-Artikelnummer oder Set-Verkaufs-
Artikelnummer, Softwarestand (wenn vorhanden). Geratetyp,
Verkaufs-Artikelnummer bzw. Set-Verkaufs-Artikelnummer
stehen auf der Verpackung, auf dem Gehause oder auf der
Komponente.

Symbolerkldrung

Sicherheitshinweise sind gekennzeichnet durch:
Gefahrensymbol, Signalwort, Art der Gefahr und einer Beschrei-
bung, wie der Gefahr zu entkommen ist. Bei den Signalwértern
wird nach dem Grad der Gefahrdung unterschieden.
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GEFAHR!
Méoglicherweise gefahrliche Situation, die zum Tod oder
zu schwersten Verletzungen fiihren kann.

WARNUNG!
Maoglicherweise gefahrliche Situation, die zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihren kann.

VORSICHT!
Méglicherweise gefahrliche Situation, die zu geringfligi-
gen oder leichten Verletzungen flihren kann.

ACHTUNG!
Méoglicherweise gefahrliche Situation, die zu Sachscha-
den fuihren kann.
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Wichtiger Hinweis, Gebot

Tipps, Empfehlungen, Wissenswertes

ESD-gefahrdetes Bauteil (ESD = electrostatic discharge
(eng), elektrostatische Entladung (deu))

Entsorgungshinweis

Entsorgungshinweis flir schadstoffhaltige Akkus und
Batterien

Legende

Handlungsablauf

VdS-gemalie Verwendung

Keine VdS-gemaRe Verwendung

Verwendung gemaR EN 50131

Verwendung nicht gemaR EN 50131
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3  Sicherheitshinweise

Voraussetzung flr sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller
angegebenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen
durch den Errichter und den Betreiber. Neben den Arbeitssi-
cherheitshinweisen in dieser Technischen Beschreibung gelten
die fur den Einsatzbereich des Gerates relevanten Sicherheits-,
Unfallverhiitungs-und Umweltschutzvorschriften.

Besondere Gefahren

In den Text eingebettete Sicherheits- und Warnhinweise weisen
auf besondere Gefahren hin. Eingebettete Sicherheits- und
Warnhinweise sind mit einem Piktogramm gekennzeichnet.

Umgang mit Verpackungsmaterialien

GEFAHR!

Erstickungs- und Verletzungsgefahr fiir Kinder durch
Verpackungsmaterialien

Verpackungsmaterialien von Kindern fernhalten
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Lieferumfang

Der WLAN-Adapter WLAN-2 besteht aus:

DC/DC Stabilisator-Modul 12V-USB-5V (Schaltregler)
Technische Beschreibung
Montagematerial

300Mbps Wireless N Nano Router TL-WR802N (Nano-
Router)

Patchkabel
USB-Kabel

5 Systemiibersicht

Variante 1:

Der WLAN-Adapter dient dazu, eine drahtlose Verbindung
zwischen einer Ubertragungseinrichtung comXline und einem
drahtlosen Netzwerk (WLAN) herzustellen. Dadurch ist die UE
mit dem lokalen Ethernet verbunden.

Nano-Router

comXline //////
EMZ P WLAN
complex UE
WLAN-Router
Patchkabel

Ethernet

Einbindung des WLAN-Adapters WLAN-2 in ein Einbruchmeldesystem



Variante 2:

Der WLAN-Adapter dient dazu, eine drahtlose Verbindung zwi-
schen einer EMZ hiplex und einem drahtlosen Netzwerk (WLAN)
herzustellen. Dadurch ist die EMZ mit dem lokalen Ethernet
verbunden.

Nano-Router

W WLAN
hiplex o
WLAN-Router
Patchkabel
Ethernet

Einbindung des WLAN-Adapters WLAN-2 in ein Einbruchmeldesystem
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Geratemerkmale

Nano-Router

Kompatibel mit IEEE 802.11n/g/b

Datenrate bis zu 300 Mbps

Unterstltzt WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK Ver-
schliisselung

Ethernet-Anschluss

Kompaktes Design

Abmessungen (BxHXT) 57x57x18 mm

Konfiguration tiber WLAN

Versorgungsspannung 5V DC iiber USB-Buchse (Micro-B)

Schaltregler

Ausgangsspannung 5V DC Uiber USB-Buchse (Typ A)
Ausgangsstrom max. 450 mA

Eingang fur Abschaltung des Nano-Routers
Abstand der Befestigungsbohrungen 60 mm
Abmessungen (BxHXT) 70x18x32 mm
Versorgungsspannung 10,2 - 30 V DC



7  Funktionsbeschreibung

Die UE/EMZ wird (iber ein Patchkabel mit dem Nano-Router
verbunden. Der Nano-Router wird in der Betriebsart ,Client”
betrieben. Dieser Modus erméglicht es der UE, sich wie ein
WLAN-fahiges Ethernetgerat zu verhalten und eine Verbindung
zu einem drahtlosen Netzwerk (WLAN) herzustellen. Dadurch
kann auf eine kabelgebundene Verbindung zwischen UE und
lokalem Netzwerk (Router/NGN) verzichtet werden.

Die Spannungsversorgung des Nano-Routers wird tiber einen
Schaltregler (DC/DC Stabilisator-Modul 12V-USB-5V) sicherge-
stellt. Der Schaltregler wird z. B. im Gehause der EMZ montiert
und an die Spannungsversorgung fiir externe Verbraucher (EMZ-
Platine) angeschlossen. Dadurch ist der Nano-Router bei einem
moglichen Netzausfall mit der Notstromversorgung verbunden.

Variante 1:

WLAN

vV

WLAN- Ca—

) Router =y
Nano- | ey
Router |5 P Ethernet
comXiine 2 : |
. ()
UE (.
|
EMZ complex
Patchkabel USB-Kabel +12V /GND
Schaltregler

Funktionsiibersicht WLAN-Adapter WLAN-2



Variante 2:

WLAN

WLAN-
Router
Nano- |3 I
Router |2 B = .~
g |
E i # |
& l = i 3 |
EMZ hiplex
Patchkabel
+12V /GND
USB-Kabel

j Schaltregler

Funktionsiibersicht WLAN-Adapter WLAN-2

Ethernet

Anzeigen und Bedienelemente

B Nano-Router

Anzeige / Bedienele-
ment

Beschreibung

LED (Betriebsanzeige)

leuchtet perma- | Gerat ist betriebsbereit
nent
blinkt Gerat startet gerade oder wird neu
gestartet
Reset (Taster) Gerdt resetten, siehe Kapitel ,Reset

am Nano-Router durchfiihren”

m  Schaltregler

Anzeige / Bedienele-
ment

Beschreibung

LED (Betriebsanzeige) | Spannungsversorgung an USB-

Buchse vorhanden




Montage
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Montage
ACHTUNG!

VWA Gefahr der Geritebeschidigung durch elektrostatische

8.1

10

Aufladung

Entladen Sie sich durch Berlihren von geerdeten Metall-
teilen, um Schaden an Halbleitern durch elektrostati-
sche Entladungen (ESD) zu vermeiden.

Montagebeispiel

Der Nano-Router wird auen am Gehause mit einem Klebe-
pad befestigt, siehe ,Montagehinweise Nano-Router*.

Der Schaltregler wird im Gehdause montiert. Montageart
und Montageposition unterscheiden sich je nach Gehause-
typ. Siehe nachfolgende Abschnitte.

Die UE/EMZ wird (iber ein Patchkabel mit dem Nano-Router
verbunden. Der Nano-Router ist iber ein USB-Kabel mit
dem Schaltregler verbunden. Der Schaltregler kann an der
Spannungsversorgung fiir externe Verbraucher an der EMZ-
Platine angeschlossen werden.

Montagebeispiel Variante 1

®®eE

Ubertragungseinrichtung
Schaltregler

EMZ-Platine

Nano-Router



8.2 Montage des Schaltreglers im Gehdusetyp

GR80, S8 und S10
®
T F
=—Q
"3

Linsenkopfschraube
Sicherungsscheibe

Platine Schaltregler
Innengewindebuchsen
EMZ-Gehause Grundplatte

©®OEeE

So montieren Sie den Schaltregler im Gehausetyp GR80, S8
und S10:

Setzen Sie die Platine auf die Innengewindebuchsen auf.

Drehen Sie die Sicherungsscheibe auf die Linsenkopfschrau-
be.

- Mit Hilfe der Linsenkopfschraube und der Sicherungs-
scheibe wird die Platine festgeschraubt und somit
eine elektrisch leitfahige Verbindung zum geerdeten
Gehause hergestellt (Storfestigkeit).

Ziehen Sie beide Linsenkopfschrauben fest.

11



8.3  Montage des Schaltreglers im Gehausetyp B So montieren Sie den Schaltregler im Gehdusetyp GR100:
GR100

@ Drehen Sie die Sicherungsscheibe auf die gewindefurchen-
de Schraube. Stecken Sie die Schraube mit der Sicherungs-
scheibe in die Bohrung der Platine. Halten Sie dabei die
Distanzrolle unter die Platine, damit die Schraube auch die
Distanzrolle erfasst.

- Mit Hilfe der Schraube und der Sicherungsscheibe
wird die Platine festgeschraubt und somit eine elekt-
risch leitfahige Verbindung zum geerdeten Gehduse
hergestellt (Storfestigkeit).

Ziehen Sie die Schraube fest.

Stecken Sie die andere gewindefurchende Schraube in die
zweite Bohrung der Platine. Halten Sie dabei die Distanzrol-
le unter die Platine, damit die Schraube auch die Distanzrol-
le erfasst.

@ Ziehen Sie die Schraube fest.

8.4 Montagehinweise Nano-Router

@ Gewindefurchende Schraube B Der Nano-Router wird an der AuRenseite des Gehauses
(@ Sicherungsscheibe montiert.

. B Der Montageort sollte sich moglichst weit entfernt von
@ Pl'atme Schaltregler anderen Antennen befinden.
@ Distanzrolle m  Der Nano-Router wird mit dem mitgelieferten Klebepad
(® EMZ-Gehause Grundplatte befestigt.



Montage

8.5 Montagepositionen Schaltregler
Gehdusetyp GR80 und S8 Gehdusetyp GR100

13



Anschliisse und Schnittstellen

Gehiusetyp 510 9  Anschliisse und Schnittstellen

9.1 Schaltregler

Schaltregler: Anschliisse und Schnittstellen

(@ LED (Betriebsanzeige)
(@ USB-Buchse (Typ A)
(3 steckbare Lotfederleiste

Anschlussbelegung

m steckbare Lotfederleiste

Bezeichnung Funktion

+12V Spannungsversorgung 10,2 V bis 30 V DC
fiir den Schaltregler

GND Rickleitung der Spannungsversorgung

14



Bezeichnung Funktion

OFF Eingang fur Abschaltung des Nano-Routers:
GND-schaltend

+3,5V bis U, = Schaltregler aktiv (Eingang
offen)

0V bis +2,0 V = Schaltregler abgeschaltet

GND

Rickleitung der Abschaltung

m  USB-Buchse (Typ A)

Bezeichnung Funktion
USB-Buchse Ausgang +5V DC
(Typ A) Spannungsversorgung fiir Nano-Router

Abschalte-Funktion

Der Nano-Router kann bei einem Netzausfall von der Notstrom-
versorgung getrennt werden. Der Akku der Notstromversorgung
wird nicht zuséatzlich belastet. Dies ist sinnvoll, da das WLAN-
Netzwerk bei einem Netzausfall auch ausgefallen ist.

Der Eingang OFF kann z. B. durch einen Transistorausgang (TAx)
angesteuert werden, der auf eine ,,ODER“-Verkniipfung von
»Rucksetzimpuls“und ,Netz-Stérung“ parametriert ist.

9.2

L—_ﬁﬁ

Nano-Router

Nano-Router: Anschlisse und Schnittstellen

@® Power

@ Reset (Taster)

3 LAN/WAN

(@ LED (Betriebsanzeige)

Anschlussbelegung

Bezeichnung

Anschlussart

Anschlussbelegung

LAN/WAN Ethernet-Anschluss Netzwerkanschluss
Power USB-Buchse (Micro-B) | Spannungsversor-
gung+5V

15



10

Inbetriebnahme

10.1 Nano-Router konfigurieren

Der Nano-Router muss konfiguriert werden, bevor er verwendet
werden kann.

Voraussetzungen:

Der Nano-Router ist mit keinen anderen Geraten verbunden

(Patchkabel und USB-Kabel sind ausgesteckt).

Empfohlene Einstellungen fiir WLAN-Netzwerk. Der Nano-

Router verbindet sich mit diesem WLAN-Netzwerk. Die

Einstellungen werden am WLAN-Router vorgenommen:

- WLAN-Signal aktivieren

— Neue WLAN-Geréate zulassen, keinen MAC-Adressfilter
verwenden oder Nano-Router hinzufligen

— SSID (WLAN-Name) nicht unterdriicken

- Sendeleistung des WLAN-Routers: 100 %

- Keine Zeitsteuerung des WLAN-Signals (muss 24 h/Tag
aktiv sein)

Der Nano-Router muss ebenfalls erneut konfiguriert
werden, wenn Anderungen am drahtlosen Netzwerk

16

(WLAN) vorgenommen werden, z. B. gedndertes Pass-
wort oder gednderte SSID.

So konfigurieren Sie den Nano-Router:

@ Verbinden Sie den Nano-Router mit der Spannungsversor-
gung (USB-Kabel einstecken).
- Der Nano-Router wird gestartet und stellt ein WLAN-
Netzwerk her (Dauer ca. 30 s).

— Die LED am Nano-Router blinkt wahrend dieser Zeitdauer.

@® Verbinden Sie Ihren PC Gber WLAN mit dem Nano-Router.
- Die Zugangsdaten (SSID und Passwort) finden Sie auf der
Riickseite des Nano-Routers.

- z.B.SSID: TP-Link_xxxx

ARSI
0.35. F&.BC

[T 1
S50 TP.LIN_ FEBEC 001804

Nano-
Router

Schaltregler Mg
WLAN-Adapters WLAN-2 konfigurieren



Starten Sie einen Webbrowser und 6ffnen Sie die Seite
http://tplinkwifi.net (nur bei Werkeinstellung).

1l

Die Benutzeroberflache kann von den hier gezeigten
Screenshots je nach Firmware-Version des Nano-Routers

abweichen.

Tragen Sie ,Benutzername® und ,Passwort” ein:
- Benutzername: admin
— Passwort: admin

1l

Die hier angegebenen Anmeldedaten sind die Stan-
dardwerte der Werkeinstellung (siehe Riickseite am

Nano-Router ,Default Access”). Die Anmeldedaten (Be-
nutzername/Passwort) konnen benutzerabhangig sein.
Andern Sie die Anmeldedaten individuell ab.

[

Bestdtigen Sie mit ,,Login®
- Nach erfolgreicher Anmeldung wird die Seite ,Quick
Setup”.

Run e Qulck your intemat connacion sattings.

To conlinuse, pleass click e Next tumon,

To o please cick the Exit 10 Stalus page Sufen

Exit 1a Stalus page et

Klicken Sie auf ,Next".

- Die Seite ,Quick Setup — Operation Mode* wird angezeigt.

During Travel
Wirzless RowtenDefault)

Hetspot Router

A Homa
Access Poist
Hange Extoader
@ Client

A as 3 Wireless Adapter b conned your wited dinices (.0, Blu.ray plaper, sman TV) 1o exsting Wi-Fi

Back Mgt

Wahlen Sie die Betriebsart ,Client“ und klicken Sie auf
,Next*

- Ein ,Scanning” wird durchgefiihrt.

- Die Seite ,Quick Setup - AP List“ wird angezeigt.

17



Inbetriebnahme

de sl @® Die Werte von ,,SSID*, ,MAC“-Adresse und ,Wireless Secu-
Ch s rity Mode* (Verschlisselungsverfahren fiir WLAN) werden
automatisch in die Felder eingetragen.

AP Count 3
D | BSSID S50 Signal  [Channel | Security Choose L .
b fcozsmamnn [FrimzBaszra_s T [WPa-PaKmPAZ Pax m @ Tragen Siein das Feld ,,Root AP Wireless Password“ das
[ paca it e [retenctGues P ¢ pone L Passwort flir das gewahlte WLAN-Netzwerk ein.
b |Ba-Da-N-Bainge Tesl_Guest nie WPAZ-PSK ]
@ Klicken Sie auf ,Next”
] SotSSiDang MAC Manually(  Back | | Refesh e - Die Seite ,Quick Setup — Network Setting” wird ange-

zeigt.

@ Waibhlen Siein der ,AP List“ das WLAN-Netzwerk aus, mit
dem sich der Nano-Router (und spater die Ubertragungs-
einrichtung) verbinden soll. T

Haby: The IF parzmetsrs sannot be configueed B you hae chosen Smar I (DHCF)
{In i 5 Ruaon e dracs will el 70U comtigus 1he 1P parameters atomalicaly

© Klicken Sie auf ,Next” e
- Die Seite ,Quick Setup — Wireless Setting“ wird angezeigt. B

SubnétMask | 255.255.255.0 -

We rocammons you configura this AP with B0 sams [F susast and sutnet
mask, bul difiesent 12 addmss from your root APRoutr,

Julek Sety i
DHCP Server. Duzatle & Enatée
Client Mode Setting:
I Back ] Mext
Wireless Mame of Raoot AP FRITZIS0x3270_AWT talso called S50) — =
MAC Agdress of Roct AP CO0-2500 8 Ap A

1t 530 118 et
ang b sefup the oo

Yo 3 ik g Ba
and then choas:

Wirebess Securiy Mode: Most Secure{WPAIWPAZ-PSK)  ~ Asor-Detecied
A secunly saTings, for xaeple e wireless passward should match Me Root AP

oot AP Wireless Password:

batwean 2 and 63
i notbe a

Back Hext

18



@® Klicken Sie auf ,Next”
- Die Seite ,Quick Setup — Review Setting” wird angezeigt.

0 ng
Congratulatiens! This device is now connecting you to the Internet. For detailed settings, please click other menus if

necessary,
Changing wering mede canfiguration will net ise st unil s devios & reecsed

Canfim the sonfigumtion you have et | aaything s wiong, please go Back o reset

Iy ecammended o take 3 note of these setings i yoo'll need lter for referenos

Wireless Sattings

Operation Mose:  Client
Wirelna Name of Rost APISSID) FRITZBox3270_AWT
MAT Address of Root AFBSSIDT  CO-28-Fa040
‘Wirslos: Sacurity Mose:  Most SecureWPAMNFAZ FEK)

el AP Witsluis Faskieed _—

Hatwork Settings

Dwlacht Acoums, hiss aplinkeif el
Login Useriame:  aman
Login Pumwess.  admin
LA Tyow  Smart IFDHCP)

“Eawe et e e Puture re

Back Baboet

@ Klicken Sie auf ,Reboot*/

Inbetriebnahme

Are you sure to rebocd this Device?

4Finish“ und bestatigen
Sie anschliefend mit
#OK*.
— Die Seite ,Reboot” wird

angezeigt.

Cardiguration Completed Successhilly.
Raebootng. ..

=

— Der WLAN-Adapter wird neu gestartet. Die vorgenom-
menen Einstellungen werden erst nach dem Neustart

wirksam.
- Der WLAN-Adapter ist eingerichtet/konfiguriert.

et atep aftar the reboot:
% Be sure the LED b solid on i st plese sonems the hiin iniziuif =o again vin Efhemat comescion and moefigure i agsie

dwvices, T TV Elusay Flager. connect an Ememat hom fhe TLAVRESEN fo his devios and pawss

2 close to the

3.¥our setap is ompletes
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0 Wartezeiten nach Anderungen an der Konfiguration! So verbinden Sie den Nano-Router wieder mit der UE/EMZ:

Nach Anderungen an der Konfiguration des Nano-

T Sie den Nano-Rout konfigurierenden) PC.
Routers (z. B. Passwort von WLAN-Netzwerk, Reset des @ Trennen Sie den Nano-Router vom (kon gurieren en)

Nano-Routers etc.) wird dieser neu gestartet. Wahrend- @ Verbinden Sie den Nano-Router (iber das Patchkabel mit der
dessen blinkt die LED am Nano-Router, nach erfolg- UE/EMZ.
tem Neustart leuchtet die LED permanent. Jetzt kann
es noch einige Minuten dauern, bis die Anderungen © Verbinden Sie den Nano-Router mit der Spannungsversor-
wirksam sind und sich der Nano-Router entsprechend gung (USB-Kabel einstecken).
verhilt. — Der Nano-Router ist mit der UE/EMZ verbunden.
iib iif ie. ob d K kt konfiguriert i - Die UE/EMZ kann tiber den Nano-Router eine drahtlose
So liberprifen Sie, ob der Nano-Router korrekt konfiguriert ist: Verbindung mit dem WLAN-Netzwerk herstellen. Da-
B Verbinden Sie den PC Uber ein Patchkabel mit dem Nano- durch ist die UE/EMZ mit dem lokalen Ethernet verbun-
Router (siehe Grafik). den.

B Testen Sie, ob der PC mit angeschlossenem Nano-Router
eine Verbindung
- zum WLAN-Netzwerk herstellen kann.
— zum Internet hat (besuchen Sie z. B. die TELENOT-Home-
page unter www.telenot.com).

WLAN
e
[ Nano- WLAN-RouterfZ—F
Router
Ethernet

USB-Kabel
WLAN-Adapters WLAN-2: Verbindungstest

20



11 Wartung und Service
11.1 Reset am Nano-Router durchfiihren

Der Nano-Router kann auf seine Werkeinstellung zuriickgesetzt
werden.

So fiihren Sie einen Reset durch:

@ Verbinden Sie den Nano-Router mit der Spannungsversor-
gung (USB-Kabel einstecken).

@® Taste ,Reset”fiir ca. 5 s gedriickt halten (Stift, Bliroklammer
oder dhnliches verwenden), bis die LED blinkt.

© Taste,Reset”loslassen.
- Der Nano-Router wird neu gestartet und dabei auf seine
Werkeinstellung zurlickgesetzt.

Werkeinstellung:

- siehe Riickseite am Nano-Router
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11.2 Fehlerbehebung

Wenn der Nano-Router nicht mehr ordnungsgeman funktio-
niert, kann dies unterschiedliche Ursachen haben. Die folgen-

den Punkte kdnnen Ihnen dabei helfen, den Nano-Router wieder

in einen betriebsbereiten Zustand zu versetzen.

Haufige Fehlerquellen:

B Einstellungen an Nano-Router Uberprifen, insbesondere
die korrekte Schreibweise des Passworts

B WLAN-Netzwerk tuberprifen

B Einstellungen des WLAN-Netzwerks Uberprifen

O Bei nicht identifizierbarer Ursache ist eine Fehlerbehe-

[1 bung evtl. durch folgende Vorgehensweise moglich:
B Setzen Sie den Nano-Router auf seine Werkeinstellung

zurlick.

- Siehe Kapitel ,Reset am Nano-Router durchfiihren®
B Fihren Sie die Konfiguration des Nano-Routers erneut

durch.

- Siehe Kapitel ,Nano-Router konfigurieren®
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Empfohlene Einstellungen fiir WLAN-Netzwerk (am WLAN-
Router):

B WLAN-Signal aktivieren

m Neue WLAN-Gerate zulassen, keinen MAC-Adressfilter ver-
wenden oder Nano-Router hinzufligen

B SSID (WLAN-Name) nicht unterdriicken

B Sendeleistung des WLAN-Routers: 100 %

B Keine Zeitsteuerung des WLAN-Signals (muss 24 h/Tag
aktiv sein)

Woran merke ich, dass der Nano-Router nicht korrekt konfigu-
riert wurde?

B Es besteht keine Verbindung zum Internet.

m  Aufden WLAN-Router kann nicht zugegriffen werden (z. B.
,Ping-Test®).

B Der Nano-Router hat keine neue IP-Adresse vom WLAN-

Router zugewiesen bekommen.



Wie kann ich die IP-Adresse iiberpriifen, die dem Nano-Router
zugewiesen wurde?

@ Starten Sie einen Webbrowser.
Leeren Sie den Cache des Webbrowsers.
Offnen Sie die Seite http://tplinkwifi.net

Tragen Sie ,,Benutzername® und ,Passwort” ein.

Klicken Sie auf ,Status“
- Die IP-Adresse des Nano-Routers wird unter ,LAN“ ange-
zeigt.

Wartezeiten nach Anderungen an der Konfiguration!
Nach Anderungen an der Konfiguration des Nano-
Routers (z. B. Passwort von WLAN-Netzwerk, Reset des
Nano-Routers etc.) wird dieser neu gestartet. Wahrend-
dessen blinkt die LED am Nano-Router, nach erfolg-
tem Neustart leuchtet die LED permanent. Jetzt kann
es noch einige Minuten dauern, bis die Anderungen
wirksam sind und sich der Nano-Router entsprechend
verhalt.
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12 Demontage und Entsorgung

AuBer Betrieb setzen

Wenn das Gebrauchsende des Gerats erreicht ist, miissen Sie

(Errichter) es demontieren und einer umweltgerechten Entsor-

gung zufiihren. Setzen Sie das Gerat vor der Demontage wie

folgt auler Betrieb:

B Geratausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern

B Gesamte Energieversorgung vom Gerat physikalisch tren-
nen

B Bei Geraten mit Netzteilen: 230-V-Versorgung und Akkus
(falls vorhanden) abklemmen

B Steuer- und Versorgungsleitungen abklemmen

Demontage
Die Demontage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge wie die

Montage (siehe Montage). Achten Sie auf die passende Gerate-
variante.

Entsorgung

B Metalle verschrotten

B Kunststoffelemente zum Recycling geben

B Elektro- und Elektronikteile zum Recycling geben oder an
TELENOT zuriickschicken
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Das Produkt unterliegt der giiltigen EU-Richtlinie WEEE
(Waste of Electrical and Electronic Equipment). Als
Besitzer dieses Produktes sind Sie gesetzlich verpflich-
tet Altgerate getrennt vom Hausmull der Entsorgung
zuzufiihren. Bitte beachten Sie die [anderspezifischen
Entsorgungshinweise.

Gemal} der Batterieverordnung duirfen Batterien nicht
in den Hausmiill gelangen!

Die bei TELENOT gekauften Batterien nimmt TELENOT
kostenlos zuriick und entsorgt sie ordnungsgemaR.



13 Technische Daten

WLAN-Adapter WLAN-2

Artikelnummer: 100075873

Nano-Router

Schaltregler

Merkmal

Daten

Merkmal

Daten

Betriebsspannung

5V DC tiber USB-Buchse (Micro-B)

Betriebsspannung

12V DC (10,2 - 30V DC)

Stromaufnahme

ca. 210 mA (typisch)

WLAN-Datenrate

300 Mbps

WLAN-Merkmale

- Kompatibel mit IEEE 802.11n/g/b

- Unterstutzt WEP, WPA/WPA2,
WPA-PSK/WPA2-PSK Verschlis-
selung

Stromaufnahme ca. 108 mA (bei U, =13,6 V und
lNano—Router =210 mA)
ca. 143 mA (bei U, =10,5V und
lNano—Router =210 mA)
Ausgangsspannung 5V DC Uiber USB-Buchse (Typ A)
Ausgangsstrom max. 450 mA

Werkeinstellung:

siehe Riickseite am Nano-Router

Betriebstemperatur

-10 °C bis +55 °C

Betriebstemperatur 0 °C bis +40 °C Lagertemperatur -10 °C bis +55 °C
Lagertemperatur -40 °C bis +70 °C Luftfeuchtigkeit max. 93 %
Luftfeuchtigkeit max. 90 % Schutzart abhangig vom Gehause
Abmessungen (BxHxXT) [ 57x57x18 mm Umweltklasse Klasse Il

Gewicht 15g (vds 2110)

Frequenzbereich 2400 MHz bis 2483,5 MHz Abmessungen (BxHxT) | 70x18x32 mm
Abgestrahlte max. <20 dBm Gewicht 348

Sendeleistung

Receiver category 1
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EG-Konformitatserklarung

Hiermit erklart TELENOT ELECTRONIC GMBH, dass die Funkan-
lage der Richtlinie 2014/53/EU sowie den weiteren geltenden
Richtlinien entspricht.

C E Die EU-Konformitatserklarung stellt lhnen TELENOT auf
der Homepage zur Verfligung: www.telenot.com/de/ce
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